
Музыка воодушевляет весь мир, снабжает 
душу крыльями, способствует полету во-
ображения; Музыка придает жизнь и ве-
селье всему существующему… Ее можно 
назвать воплощением всего прекрасного 
и всего возвышенного.

Платон. Древнегреческий философ
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Любите и изучайте великое искусство Музыки. 
Оно откроет вам целый мир высоких чувств, 
страстей, мыслей. Оно сделает вас духовно бо-
гаче. Благодаря Музыке вы найдете в себе но-
вые неведомые вам прежде силы. Вы увидите 
жизнь в новых тонах и красках.

Д. Шостакович

Музыкальный путеводитель включает путешествие по 14 городам Ита-
лии, краткую информацию о музыкальных местах городов, о композито-
рах, исполнителях, которые жили и творили в этих городах, о музыкальных 
событиях, происшедших в конкретном городе, о конкурсах и фестивалях, 
проходящих в них, о народных костюмированных праздниках и карнава-
лах, в которых могут принять участие все желающие туристы, побывать на 
спектаклях лучших оперных театров мира.

Италия всегда была любима поэтами, художниками и музыкантами. 
В Италию стремились из всех стран Европы. Юный Моцарт гордился зва-
нием «Мастер композиции», полученным в Болонье у падре Мартини. Зва-
нием «Мастер композиции» могли похвастаться и русские музыканты 
ХVIII века — Бортнянский, Березовский, Фомин. Римская премия — право 
жить три года в Риме — была высшей наградой в Парижской консерватории. 
М. И. Глинка прожил три года в Италии, знакомясь с выдающимся наследи-
ем итальянских композиторов. Туда же посылала своих стипендиатов Рос-
сийская Академия художеств. «Воспоминания о Флоренции» и «Итальян-
ское каприччио» остались памятью о поездке в Италию П. И. Чайковского. 
Мировая слава Ф. И. Шаляпина началась в Миланском театре «Ла Скала». 
Каждый город Италии — это страницы ее истории, запечатленные в произ-
ведениях искусства.

Что же влекло и влечет в Италию? Не только теплое лазурное море 
и удивительная природа, а прежде всего ее искусство: архитектура, жи-
вопись, скульптура, театр, и, конечно, музыка. Музыка — самое древнее 
искусство, основополагающая часть культуры человечества. В античности 
и в Средние века люди были убеждены в божественном происхождении му-
зыки. В живописных произведениях мы видим подтверждение этих слов. 
Мир музыки и музыкальных инструментов стал богатой сокровищницей 
символов для художников разных стран, эпох и стилей.

Народные костюмированные праздники, карнавальные шествия с му-
зыкой и танцами приглашают принять участие всех желающих, в том чис-
ле и путешественников.

Приглашаю всех любителей музыки начать наше музыкальное путеше-
ствие!



КАРТА ИТАЛИИ
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Музыка показывает человеку те возмож-
ности величия, которые есть в его душе.

У. Эмерсон

АРЕЦЦО
Древний этрусский город в итальянской области Тоскана, располо-

жен в 80 км от Флоренции. Первое поселение на месте города возникло 
в VI в. до н. э., носило имя Арретиум (Arretium). Покровитель города — 
святой Донат из Ареццо. Праздник города 7 августа.

Родина Петрарки, Гвидо Монако, поэта и писателя Пьетро Аретино, 
художника Пьетро делла Франческа, Гайя Цильния Мецената, близкого 
соратника Римского императора Октавиана Августа, покровителя поэтов 
Виргилия и Горация (сейчас меценатами называют людей, материально по-
могающих искусству без всякой коммерческой для себя выгоды), архитек-
тора Джорджо Вазари.

Римский Амфитеатр первой половины II века — главный памятник эпо-
хи римского владычества, возведенный из блоков песчаника и мрамора. Был 
обнаружен в 1915 году, и после этого начались реставрационные работы. 
Амфитеатр имел эллиптическую форму, по большей оси составлял 121 м, 
по меньшей — 68, имел два яруса и был рассчитан на 8–9 тысяч зрителей. 
В Средние века камни из Амфитеатра использовались для других построек: 
монастыря Святого Бернарда и крепости Медичи. До наших дней от Амфи-
театра осталась часть партера, окруженного руинами.

Достопримечательности: Площадь Piazza Grande или Ferdinanda c ко-
лоннадой, Дворец ХIV–ХV веков, Дворец Ложи, дом Вазари, базилика Сан-
Франческо с уникальными фресками Пьетро делла Франческа, археологи-
ческий музей.
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Именно в этом городе 
монах, композитор, хор-
мейстер Гвидо Монако 
(Guido Monaco) д{Ареццо 
или Аретинский (ок. 995–
1050) создал нотную пись-
менность, нотоносец, а на-
звания нот были взяты из 
первых слогов гимна, по-
священного святому Ио-
анну (покровителю искус-
ства), сочиненного им же. 
Можно увидеть памятную 
доску и памятник Гвидо 
Монако в центре города.

Гвидо Монако служил 
монахом в обители Помпоза 
(обитель сохранилась до на-
ших дней).

Переехал в Ареццо и руководил детским 
хором. Написал трактат «Краткое слово об 
изучении искусства музыки», в нем изложил 
новую систему нотной записи. В 986 году в мо-
настыре Корби впервые появилась нотная 
линейка, а знаки нотного письма назывались 
невмами. Вскоре к ней присоединились еще 
две — одна красная, другая желтая. Гвидо Мо-
нако добавил еще две черные линейки. Высоту 
тона обозначали латинскими буквами в начале 
линеек, затем они переросли в нотные ключи. 
Григорианский хорал до наших дней записы-
вается на четырех линейках.

Гвидо Монако сочинил гимн, посвященный 
святому Иоанну, в котором первые слоги были 
взяты Гвидо для обозначения ступеней.

Текст гимна сочинил около 770 года Павел 
Диакон.

Ut queant laxis  Дабы могли рабы твои
Resonare fibris  На слабых струнах
Mira gestorum  Возглашать твои
Famuli tuorum  Дивные дияния.
Solve polluti  Очисти от грехов
Labii reatum,  Их бренные уста,
Sancte Johannes!  Святой Иоанн!

Памятная доска 
на доме Гвидо Монако

Церковь Санта Мария делла Грацие на улице Рикасолли
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В 1026 году Гвидо Монако д’Ареццо пригласили в Рим к папе Иоан-
ну ХIХ. К счастью, пантифик был музыкально образованным человеком, 

он с интересом ознакомился с книгой песнопе-
ний, записанных по новой методике, и с успе-
хом спел по нотам незнакомую мелодию. Но-
вая система получила высочайшее одобрение 
и стала быстро распространяться.

В целях лучшей распевности неудобные 
слоги были изменены.

Джованни Батиста Дони (1595–1647), ита-
льянский теоретик музыки и педагог. (Родился 
и жил во Флоренции. Учился в Риме и Пари-
же.) В дидактическом пособии «Новое введение 
в музыку» (1640) он предложил заменить Гви-
донов слог «UT» на слог «DO».

Губерт Вельрант (1517–1595), певец 
и композитор (учился, возможно, в Венеции), 
ввел «SI», соединив воедино инициалы Sancte 
Johannes.

После этих изменений система названий 
музыкальных звуков остается неизменной 
до наших дней.

Театр Петрарки был построен по ини-
циативе горожан. В 1830–1833 годы шло 
строительство театра по проекту архитек-
тора Витторио Беллини. Зрительный зал 
имеет подковообразную форму и четыре 
яруса. Торжественное открытие состоялось 
21 апреля 1833 года исполнением оперы 
«Анна Болейн» Г. Доницетти. Анджолло 
Сарри изготовил уникальный занавес, на 
котором изображено чествование Петрар-
ки в Ареццо. Театр постоянно украшается, 
перестраивается; открывается нижний зал 
(архитектор Лоренцо Матерасси), увеличи-
вается количество лож, возводится 3-этаж-
ный дворец (архитектор А. Магарини), 
служивший входом в театр, перестраивают 
четвертый ярус лож в галерею, реставри-
руют все основные помещения театра. Но 
неизменным остается прекрасная акусти-
ка театра. В наше время в театре можно 
увидеть как драматические спектакли, так 
и оперные и балетные постановки.

Гвидо Монако

Памятник Гвидо Монако в Ареццо 
скульптор Сальвино Сальвини (1882)



Домик Петрарки, в котором родился поэт. Напротив дома находится вось-
миугольный колодец Тофано, о нем говорится в «Декамероне» Боккаччо.

Дом-музей Дж. Вазари (Сasa Vasari). Великий архитектор и художник 
прожил в доме с 1540 до 1574 года, где он написал «Жизнеописание наибо-
лее знаменитых живописцев, ваятелей и зодчих».

Праздники Ареццо
Ежегодно в городе в третье воскресенье июня и первое воскресенье сен-

тября проходят театрализованные скачки Палио, крупнейшего постано-
вочного фестиваля Средневековья Giostra del Saracino.

Основная часть турнира — соревнование конных рыцарей, задача кото-
рых поразить стальной щит как можно точнее, а сам щит прикреплен к вра-
щающейся кукле, которая и называется «сарацин». Праздник проходит на 
центральной площади Ареццо Пьяцца Гранде.

Победитель конкурса получает приз — Золотое копье.
Этот праздник отмечает весь город. На улицах и площадях проходят кон-

церты средневековой музыки, каждый желающий может сфотографировать-
ся с вооруженными рыцарями и горожанами в средневековой одежде.

Костюмированный средневековый фестиваль «Сарацина» в Ареццо
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Музыка — это разум, вопло-
щенный в прекрасных звуках.

И. С. Тургенев

КРЕМОНА
Небольшой город (ит. Cremona) в области Ломбардии, основанный рим-

лянами в 218 го ду до н. э. на реке По, административный центр провинции 
Ломбардии. Покровитель города святой Гомобон, праздник города 13 ноября.

Достопримечательности: Кафедральный собор, башня Торраццо, Бап-
тистерий ХII в., Романский собор, средневековая Piazza del Comunne, му-
зей Ала Понзоне.

Самую большую славу Кремоне принесли скрипичные мастера Амати, 
Страдивари, Гварнери. Библиотека, собранная музыковедом Дж. Чезаре, 
Международная Академия скрипичных мастеров, школа музыкальной па-
леографии, музей им. Страдивари.

Кремона — родина выдающегося итальянского композитора Клаудио 
Монтеверди (подробнее в разделе Флоренция).

В Кремоне проходит международный Музыкальный фестиваль К. Мон-
теверди (май-июнь).

Основателем династии и одним из самых крупных реформаторов скрип-
ки был Андреа Амати (до 1511–1577). Амати сделал скрипку меньше, изме-
нил ее конфигурацию, и это придало скрипкам ясный, серебристый, но не 
громкий звук, близкий по тембру голоса сопрано. Амати создал небольшой, 
удобный по форме инструмент с так называемым «итальянским» тембром 
звука. Сыновья Андреа Амати, Антонио Амати (ок.1540–1607) и Джиро-
ламо Амати (ок. 1561–1630) продолжали совершенствовать скрипки. Их 
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скрипки были распространены по 
всей Италии и Европе. Сын Джиро-
ламо, Николо Амати (1596–1684), 
превзошел в своем мастерстве и отца, 
и деда. Он довел скрипку до совер-
шенства.

Его скрипки ценятся за благород-
ное звучание и легкость звукоизвле-
чения. С 1628 года он разрабатывал 
скрипку большего размера, Grand 
Amati, ему удалось усилить звук, со-
хранив мягкий, певучий тембр.

Во время эпидемии чумы в 1630–1632 годы умирает его отец и мастер 
Дж. П. Маджини. Николо Амати остается единственным крупным скри-
пичным итальянским мастером. Среди его учеников в будущем станут 
всемирно известными А. Гварнери и А. Страдивари.

Антонио Страдивари (1644–1737) признан величайшим скрипичным 
мастером в мире.

В 23 года Страдивари открывает в Кремоне собственную мастерскую. 
Слава мастера разлетелась далеко за пределами Италии, он получает зака-
зы от вельмож и даже монархов всей Европы. За прожитые 93 года масте-
ром было создано не менее полутора тысяч 
инструментов. До настоящего времени со-
хранилось около 650 его работ. На инстру-
ментах Страдивари играли и играют лучшие 
музыканты мира.

До 1690 года Страдивари развивает, а за-
тем экспериментирует над Grand Amati, 
в дальнейшем ему удалось сконструировать 

Виолончель «Король» Андреа Амати. 
Кремона, 1538 г.

Антонио Страдивари

Скрипка А. Страдивари, 1719 г., 
находится в России, размеры 
нижней деки: длина 356 мм, 

ширина 167/112/207 мм. Скрипка 
обладает феноменальными 

акустическими качествами. На ней 
играли: Д. Ойстрах, В. Третьяков, 

О. Каган, С. Стадлер, Н. Кожухарь, 
С. Кравченко и др.
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свой тип инструмента с плоскими сводами. В 1700 го ду он создает новую 
модель, до сих пор не превзойденную. Была изменена настройка верхней 
и нижней дек, звук стал более ярким и богатым. До 1720 года длился «зо-
лотой период» его творчества. Инструменты покрывались удивительным 
ярко-красным лаком поверх золотистого грунта и вследствие этого свети-
лись как бы изнутри всеми оттенками золотисто-красного цвета. О секрете 
лака Страдивари много спорили, и до наших дней тайна не разгадана.

Ни один скрипичный мастер не сумел превзойти Страдивари. Звук его 
инструментов можно считать эталонным, ведь только ему удалось макси-
мально приблизиться к природному тембру человеческого голоса.

В конце жизни Страдивари купил себе 
склеп в церкви Святого Доменика и опреде-
лил место своего погребения. Секреты своего 
мастерства не передал никому, даже своим 
сыновьям.

Родоначальником семьи итальянских 
скрипичных мастеров Гварнери был Анд-
реа Гварнери (1626–1698), ученик Н. Ама-
ти. Развивал скрипки, называемые Grand 
Amati, вносил изменения в форму инстру-
ментов. Его внук, Джузеппе Бартоломео 
Гварнери, известный как Гварнери дель 
Джезу (1698–1744), был одним из выдаю-
щихся мастеров струнных инструментов. 
Свои инструменты он посвящал Иисусу 
Христу с монограммой IHS с крестом, в от-
личие от своих предшественников, посвя-
щавших свои инструменты Святой Терезе. 
Скрипки Гварнери отличались сильным, 
великолепным звуком. На скрипках Гвар-
нери в разное время играли К. Сивори, 
Ф. Крейслер, Я. Хейфиц, Л. Коган.

На скрипке «Il Cannone» (Ил Канноне — 
пушка), изготовленной Гварнери дель Дже-
зу в 1743 году, играл великий Николо Пага-
нини (подробнее см. статью Генуя).

Известно, что изготовленные в Кремо-
не музыкальные инструменты привозили 
в Геную, и они хранились некоторое время 
в хранилищах, насыщаясь ионами йода. 
Считалось, что от воздействия насыщен-
ного йодом морского воздуха инструменты 
преобретали великолепное звучание.

В наше время в Кремоне работает бо-
лее ста скрипичных мастеров. 21 сентября Николо Паганини

Андреа Гварнери
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1938 года Королевским декретом была 
основана Scuola Internazionale Di Liu-
teria — Международная школа скри-
пичных мастеров, к двухсотлетию со 
дня смерти Страдивари, в настоящее 
время всемирно известная, в ней обу-
чается 500 учеников со всего мира.

Срок обучения 5 лет. После трех 
лет выдается диплом мастера, еще по-
сле двух лет повышения квалифика-
ции и сдачи государственного экзаме-
на выдается диплом специалиста по 
изготовлению струнных музыкальных 
инструментов.

Кафедральный собор Кремоны или 
«Дуомо» строился с 1107 по 1190 го д. 
В ходе недавней реконструкции полно-
стью удалось воссоздать фасад, обнару-
жены старинные фрески.

Башня Тораццо является символом Кремоны. Самая высокая башня 
Италии, одна из самых высоких кирпичных колоколен в мире. Высота Тор-
раццо — более 111 метров. На 4 этаже установлены астрономические часы, 
одни из самых больших в мире.

Баптистерий построен в 1167 году, часть Кафедрального собора. Вось-
миугольное здание построено в соответствии с канонами одной из бапти-
ских сект и символизирует 8 дней Воскрешения.

Музей Страдивари — самая удивительная достопримечательность Кре-
моны. В музее три тематических раздела с историей скрипичного дела.

Первый раздел посвящен самому Антонио Страдивари. В экспозиции 
собраны уникальные музыкальные иинструменты Амати, Страдивари, 
Гварнери.

Во втором разделе собраны работы других скрипичных мастеров: скрип-
ки, виолончели, контрабасы, изготовленные в ХХ веке.

Третий раздел посвящен процессу изготовления струнных инструментов.
Via Ugolani Dati, 4. Вт.–сб. 9.00–18.00; вс., праздничные дни 10.00–18.00.
Билеты: 7 eur; дет. 5 eur.

В центре города установлен памятник Антонио Страдивари.

Кремона официально носит звание мировой столицы производства 
струнных музыкальных инструментов. В 1937 году прошел междуна-
родный конгресс скрипичных мастеров. В городе существует камерный 

Памятник А. Страдивари в Кремоне



оркестр, исполняющий старинную музыку, клуб любителей музыки. В те-
атре имени Понкьелли устраивают оперные сезоны, во время которых вы-
ступают артисты из миланского театра Ла Скала, театра Арена ди Верона 
и кремонские музыканты.

Праздники Кремоны
Январь — Новый год.
29 июня — Ярмарка Святого Петра. Первая ярмарка прошла в XIII веке 

в честь победы над миланцами в битве Кастеллсоне 29 июня в день почита-
ния Святых апостолов Петра и Павла. Проводятся народные гулянья, вече-
ром — салют.

13 ноября — Праздник Святого Гомобона. Праздник города.
Третьи выходные ноября — Праздник Торроне. Торроне — традицион-

ный кремонский сладкий деликатес вроде нуги с цельным лесным орехом.
По легенде, местные повара изобрели рецепт торроне к свадьбе герцога 

Франческо Сфорца и Бьянки Марии Висконти в 1441 году. Кульминация 
праздника происходит вечером: на улицах костюмированные процессии, 
а на главной площади угощения для всех желающих.

Декабрь — Рождественские праздники.
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Музыка подобно дождю, капля за каплей 
просачивается в сердце и оживляет его.

Р. Роллан

ГЕНУЯ
Один из крупнейших портов Средиземноморья (ит. Genova), столица 

провинции Генуя и исторической области Лигурия, раскинувшийся на бе-
регу Генуэзской бухты в Лигурийском море. В древности на месте города 
располагалась греческая колония, а в ХII веке Генуя стала независимым 
городом-государством, известным под названием «La Superbа» — гордый 
и великолепный город. «Хозяйка моря», — говорил о городе поэт ХIV века 
Петрарка. Было время, когда Генуэзская республика была присоединена 
к Франции. В настоящее время Генуя самый большой исторический центр 
в Европе, где сочетаются море и горы.

Покровитель города святой Иоанн Креститель (San Giovanni Battista).
Праздник города 24 июня.
Генуя — родина Христофора Колумба, выдающегося скрипача и компо-

зитора Николо Паганини, архитектора Галеаццо Алесси.

Достопримечательности: Палаццо Дориа-Торси — городской музей изо-
бразительного искусства, в котором хранятся три письма Христофора Колум-
ба и волшебная скрипка Николо Паганини, Соборная капелла Сан-Джованни, 
Палацци-Деи-Ролли — дворцы находятся под защитой ЮНЕСКО, театр Кар-
ло Феличе (восстановлен), Музей культуры мира, Дом-музей Н. Паганини, 
консерватория носит имя Паганини.

Сегодня в Генуе активная театральная, концертная, музыкальная 
жизнь. В городе проводится всемирно известный конкурс скрипачей имени 
Н. Паганини.
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В 2004 году город был выбран столицей 
европейской культуры.

Говоря о Генуе, мы вспоминаем о вели-
ком скрипаче, гитаристе-виртуозе и компо-
зиторе Николо Паганини.

Николо Паганини (1782–1840) родился 
в семье ремесленника, а затем продавца ман-
долин Антонио Паганини и его жены Терезы 
Богчардо в узком переулочке с названием 
«Черная кошка» (до наших дней не сохра-
нился). Композитор не любил вспоминать 
свое детство. Отец заставлял играть мальчи-
ка на скрипке до изнеможения, до кровавых 
мозолей. Любые мольбы о пощаде заканчи-
вались побоями, его могли запереть в чулан 
без еды и питья. С рождения мальчик часто 

болел, но, выздоровев, опять начинал занятия на скрипке. Известно, что 
мальчик страдал наследственной болезнью — синдромом Марфана, прояв-
ляющимся длинными тонкими конечностями и необыкновенной подвиж-
ностью суставов. Маэстро Козио — педагог Паганини, вспоминал о паль-
цах своего ученика: «Каждый из них похож на утиный нос. Но для игры 
такие пальцы лучше всего». Подвижные суставы позволяли исполнять 
технически невероятно сложные произведения, но без отличных учителей, 

таких как композитор Ньекко и педа-
гог Иос та, своему таланту и упорному 
труду достичь подобной виртуозности 
было бы невозможно. С 1808 года Па-
ганини начинает свою концертную 
деятельность по городам Италии, а за-
тем и по Европе. О нем сразу загово-
рили как о «чуде». Завороженно его 
слушали не только профессиональные 
музыканты, ценители искусства, но 
и публика, привлеченная внешними 
эффектами и невероятными приема-
ми игры. Известны случаи, когда на 
скрипке лопались струны, а он про-
должал играть на трех, двух и даже на 
одной струне. Все концерты заканчи-
вались бурными аплодисментами.

Современник Паганини, верный 
его поклонник, Боргезе Феличе Блан-
джини, в письме своим друзьям писал: 
«Никто не в силах выразить словами 
очарование, которое вызывает его бла-

Николо Паганини

Дом Н. Паганини
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городное исполнение. Никто никогда не смел даже мечтать о том, что можно 
наяву услышать нечто подобное. Когда смотришь на него, слушаешь его, не-
вольно плачешь или смеешься, невольно думаешь о чем-то сверхчеловече-
ском. С другими скрипачами у него общее только скрипка и смычок».

Но Николо Паганини известен во всем мире не только как выдающийся 
скрипач, но и как выдающийся композитор, сочинивший виртуозные про-
изведения не только для скрипки, но и для гитары. Паганини сочинял со-
наты, концерты, вариации, а «24 каприса для скрипки соло» и сейчас под 
силу исполнить только самым выдающимся исполнителям, а тогда сыграть 
их мог только сам автор.

Имя виртуозного исполнителя было окутано таинственностью, связан-
ной с фантастической техникой и безукоризненной чистотой исполнения 
труднейших пассажей.

Паганини считали безбожником и предвестником всяких бед.
Скончался Н. Паганини в Ницце 27 мая 1840 года, но епископ Ниццы 

Доменико Гальвано запретил хоронить музыканта, обвинив его в ереси. Гу-
бернатор Генуи Филиппе Паолуччи не разрешил кораблю, на котором был 
гроб с телом Паганини, войти в гавань города.

Даже после смерти душа Паганини долго не могла найти покоя, католи-
ческая церковь запретила хоронить музыканта в Италии. Более 10 раз гроб 
с великим скрипачом предавали земле и откапывали вновь, затем Николо 
Паганини тайно был похоронен в местечке Валь-Польчевера, рядом с до-
мом его отца. 19 лет сын скрипача Аккиле и друзья добивались перенесе-
ния останков великого скрипача на кладбище в городе Парма.

Только в 1876 году тело великого Н. Паганини захоронили по христиан-
ским традициям в Парме. На памятнике над захоронением скрипача мож-
но прочесть несколько надписей:

На пьедестале — «Сын Акилле 
из Палермо поставил этот мону-
мент вечной памяти».

За урной — «Здесь покоятся 
останки Николо Паганини, ко-
торый извлекал из скрипки бо-
жественные звуки, потряс непре-
взойденным гением всю Европу 
и украсил Италию новой блиста-
тельной короной».

Справа от урны — «Сердце 
в высшей степени благородное, 
щедрот одаривало близких, арти-
стов, бедняков».

Слева от урны — «Редчайший 
талант создавал изумительную 
музыку и вызывал восхищение 
самых выдающихся мастеров». Гробница Н. Паганини
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Николо Паганини обладал драгоценной 
коллекцией уникальных скрипок Амати, 
Страдивари, Гварнери. Самой любимой скрип-
кой Паганини была скрипка «Il Cannone» (Ил 
Канноне — пушка), изготовленная Гварнери 
дель Джезу в 1743 году. Свое сокровище Пага-
нини завещал родному городу.

В завещании Н. Паганини написано: «За-
прещаю какие бы то ни было пышные похоро-
ны. Не желаю, чтобы артисты исполняли рек-
вием по мне. Пусть будет исполнено сто месс. 
Дарю мою скрипку Генуе, чтобы она вечно хра-
нилась там. Отдаю мою душу великой милости 
моего творца».

Скрипка была передана в городской музей 
изобразительного искусства Палаццо Дориа-
Торси, где долгих сто лет лежала запаенная 
с стеклянную колбу. Затем итальянцы решили 
освободить скрипку от плена. Теперь она содер-
жится в специальном сейфе. Хранится скрипка 
при температуре 20° и влажности около 50 %. 
Вышло специальное постановление, позволя-

ющее выдающимся скрипачам мира давать на ней один-два концерта в год 
не более одного часа, чтобы дерево не разрушалось от перемены влажности 
и температуры. По инструкции, она может быть извлечена из сейфа толь-
ко в присутствии комиссии из восьми человек. В сентябре 1995 года такой 

Консерватория им. Н. Паганини

Скрипка «Il Cannonе» («Пушка») 
Н. Паганини
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чести был удостоин лауреат многих международных конкурсов российский 
скрипач Сергей Стадлер.

С 1954 года в Генуе проходит ежегодный международный конкурс скри-
пачей имени Николо Паганини. Каждый год, на один вечер скрипка Пага-
нини передается молодому музыканту, победителю конкурса. Каждый год 
в переполненном зале звучит эта удивительная скрипка, разносятся вол-
шебные звуки и кажется, что под сводами зала витает душа маэстро.

Паганини опаздывал на концерт. Наняв извозчика, он попросил его быстрее ехать 
в театр.
— Сколько я должен вам заплатить? — спросил он у извозчика.
— Десять франков.
— Вы шутите?!
— И не думаю. Возьмете же вы по 10 франков с каждого, кто будет слушать сегод-
ня вашу игру на одной струне!
— Хорошо, — ответил Паганини, — я заплачу вам 10 франков только в том случае, 
если вы довезете меня до театра на одном колесе!

Когда Паганини передали приглашение английского короля выступить при дворе 
за очень большой гонорар, он ответил:
— К чему такие расходы? Его величество может послушать меня за значительно 
меньшую сумму, если посетит мой концерт в театре.

Театр Карло Феличе — один из самых известных театров Италии, рас-
положен у центральной площади города Piazza de Ferrari, на месте быв-
шего доминиканского монастыря. Зрительный зал вмещал 2000 человек, 
стены зала украшали великолепные фрески. Торжественное открытие теа-
тра произошло 7 апреля 1828 года в присутствии герцога Сардинии Кар-
ла Феликса Савойского и герцогини Марии Кристины Савойской, именем 

Музей изобразительного искусства Палаццо Дориа-Торси
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герцога и был назван театр. Первая опера, поставленная на сцене театра, 
была «Бьянка и Фернандо» В. Беллини.

Великий итальянский композитов Дж. Верди 40 лет проводил зимнее 
время в Генуе. Хорошо был знаком с сотрудниками театра, что способствова-
ло выступлению в театре лучших исполнителей того времени.

В театре проходили изменения, в 1852 году подключили газовое осве-
щение, а в 1892-м — электрическое.

Во время войны здание театра было полностью разрушено. В послево-
енное время решили объявить конкурс на лучший проект восстановления 
театра, был определен победитель, но восстановить театр удалось только 
с третьего раза. 7 апреля 1987 года был заложен первый камень в фундамент 
нового театра. Новое здание открылось 18 октября 1991 года оперой Дж. Вер-
ди «Трубадур». Современный облик театра повторяет театр XIX века, но тех-
нически это современно оборудованный комплекс, состоящий из Большого 
зала на 2 500 мест и Малого зала на 200 мест. Театр является одним из самых 
лучших и больших оперных театров Европы.

Passo Eugenio Montale, 4. Касса пн.–пт. 11.00–18.00, сб. 11.00–16.00. 
Билеты 30 eur. www.carlofelicegenova.it

Театр Верди (Teatro Verdi di Sestri Ponente) был построен в 1858 году, 
а в 1895 году закрылся из-за плохого состояния здания. Джакомо Бо добил-
ся от властей разрешения на строительство нового здания. После смерти 
композитора Дж. Верди театр стал носить его имя. В начале XX века, в рас-
цвет театра, на сцене выступали лучшие певцы Италии. В дальнейшем, 
здесь проводили собрания и митинги, в 1955 году после реконструкции 
театр хорошо оборудовали. В театре постановки чередовались с показом 

Театр Оперы Карло Фениче и памятник Дж. Гарибальди
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художественных фильмов для преодоле-
ния финансовых трудностей. Затем театр 
закрыли, и только благодаря стараниям 
горожан, снова открылся и существует 
по сей день. Здесь проходят собрания, 
конференции, а также концерты.

Piazza Oriani
www.teatroverdigenva.it

Politeama Genovese — новый театр 
Генуи, основанный братьями Джакомо 
и Джованни Чиарелла. Построен театр 
в 1868 году архитектором Николо Бруно 
в неоклассическом стиле, с круглой кры-
шей и зрительным залом на 1000 человек. 
Театр несколько раз перестраивался, осо-
бенно сильно — после Второй мировой 
войны. В театре ставились драматические 
спектакли. Современное здание было 
спроектировано архитектором Данте Дат-
та. Торжественное открытие нового зда-
ния театра состоялось в 1955 году поста-
новкой «Дон Жуан» Мольера.

Сейчас театром управляет частная компания. В театре проходят поэти-
ческие встречи, концерты современной музыки, мюзиклы.

Via Bacigalupo, 2  www.politeamagenovese.it

Театр Stabile di Genova — один из государственных театров Италии, 
основан в 1951 году по инициативе городского муниципалитета. 40 лет 
управлял театром Иво Чиеса, ему удалось сделать театр одним из самых 
популярных театров Италии. После смерти Иво Чиеса в 2003 году театр 
переезжает в здание бизнес-центра Corte Lambruschini, рядом с площадью 
Победы и железнодорожной станцией Brignole.

Piazza Borgo Piba, 42  www.teatrostabilegenova.it

Teatro della Tossa был основан в 1975 году группой энтузиастов, кото-
рые хотели попробовать свои силы в постановке различных спектаклей. 
В 1987 году театр переезжает в здание бывшего театра Sant{Agostino, затем 
театр делят на три части, а в 1995 году театр получает статус Teatro Stabile 
Privato, а в 1996 году получает главный театральный приз Италии Ubu. За-
тем театр меняет свое название и становится Fondazione Luzzai — Teatro 
della Tosse. Сейчас театр активно работает, ставит на своей сцене современ-
ные оригинальные постановки.

Piazza Renato Negri 6/2  www.teatrodellatosse.it

Памятник Христофору Колумбу



Праздники и фестивали Генуи
Январь — Выставка антиквариата Antique.
Февраль — «Морской марафон».
Середина мая — гастрономический фестиваль Foccacciа.
Июль — Средиземноморский Музыкальный фестиваль.
Месяц балета на фестивале Goa-Boa.
Последняя суббота июля — В пригороде Генуи, из Сан-Фруттуозо, вече-

ром к морю отправляется торжественная процессия во главе с настоятелем 
аббатства. Под звуки хорового пения, с зажженными факелами и свечами 

она направляется в небольшую бухту, 
где на глубине 17 м под водой установле-
на бронзовая скульптура Иисуса Христа, 
называемая Христос из бездны Il Cristo 
degli Abissi. Священники и пловцы садят-
ся в лодки и плывут к месту нахождения 
скульптуры. После проведения обряда 
благословления морских вод ныряльщи-
ки погружаются в воду, чтобы укрепить 
венок на голове статуи. Статуя «Христос 
из бездны», высотой 2,5 м, создана ита-
льянским скульптором Гвидо Галлети 
по просьбе известного аквалангиста Дуи-
лио Марканте. Статуя была установлена 
в 1954 году, тогда же и была проведена 
церемония первый раз.

Август — Театральный фестиваль.
Октябрь — Лодочное шоу.
Декабрь — Традиционный фестиваль циркового искусства «Циркумна-

вигандо».
На площадях, улицах, в старом порту, на сценах городских театров про-

ходят выступления цирковых коллективов. На фестиваль приезжают луч-
шие труппы Европы.

24 декабря — Праздник Конфуоко, отмечается в канун Рождества, из-
вестен с ХIV века, и традиция связана с системой управления в городе.

Праздничная церемония проходит во дворе герцогского дворца, где жи-
тели дарили правителю города лавровый пень, украшенный ветками, цве-
тами, красными и белыми лентами. Торжественная процессия несла по-
дарок ко дворцу, а «Народный аббат» зачитывал список проблем, которые 
надо будет решить в будущем году. Аббат дарил Дожу букет искусственных 
цветов, а Дож дарил аббату банкноту в 100 лир.

В ночь перед Рождеством пень поджигали, а затем тушили вином, саха-
ром и конфетти, а Дож бросал в толпу сладости.

После обряда во дворце накрывали столы с бесплатным угощением.

Христос из бездны
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Я желал бы всеми силами своей 
души, чтобы музыка моя прино-
сила людям подмогу и утешение.

П. И. Чайковский

САН-РЕМО
Живописный курорт Лигурии, один из самых популярных, красивых 

и дорогих. Причины такой популярности не только в благоприятном кли-
мате, но и в удачном расположении: 45 мин. до Монте-Карло, 1 час до Ниц-
цы, 2 часа до Генуи, в 25 км от французской границы. Город знаменит все-
мирно известным фестивалем итальянской песни, автомобильными ралли, 
в которых принимают участие только старинные машины, велогонкой Ми-
лан — Сан-Ремо.

Покровитель города Ромул Генуэзский, праздник города отмечается 
13 октября.

Жизнь города кипит целый год не переставая; фестивали и конкурсы 
сменяют друг друга, праздники цветов, ведь Сан-Ремо называют городом 
цветов, парусная регата и автомобильные гонки, проводятся различные 
спортивные соревнования по теннису, верховой езде, гольфу. Город окру-
жен со всех сторон цветочными оранжереями, и весь Сан-Ремо пронизан 
ароматами различных цветов.

Достопримечательности: Герцогский дворец Borea d{Olmo, собор Сан-
Сиро, средневековый центр города, вилла Нобеля, Ботанический сад виллы 
Hanbury с коллекцией растений и деревьев, привезенных с разных конти-
тентов и насчитывающих около 6000 экземпляров, казино Сан-Ремо, по-
строенное в 1905 году, в помещении которого располагался концертный 
зал (Corso degli inglesi), городской музей Museo Civico, украшенный изуми-
тельными потолочными фресками.
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Известность к курорту пришла в середине XIX века, когда в Европе про-
читали роман «Доктор Антонио» Дж. Руффини, в котором была описана не 
только любовная история героев, но и великолепные окрестности Сан-Ремо. 
Читатели решили приехать сюда и убедиться в красоте этих мест.

В Сан-Ремо жили и творили всемирно известные личности: Альфред 
Нобель, Клод Моне, П. И. Чайковский, Уинстон Черчиль, Эрнест Хе-
мингуэй, Чарли Чаплин, представители королевских и царских семей. 

Набережная Сан-Ремо Corso Imperatrice

Памятная доска на набережной «Российская 
императрица Мария Александровна Романова 

в зиму 1874–1875 года подарила городу Сан-Ремо 
пальмы, до сегодняшнего дня украшающие эту 

набережную, названную ее именем»

Бюст императрицы 
Марии Александровны Памятная доска у бюста Марии Александровны
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Так, в XIX веке здесь любила отдыхать 
императрица Мария Александровна, 
жена Александра II и мать Николая II, 
а затем и жена Николая II Александра 
Федоровна. Императрица Мария Алек-
сандровна подарила городу редкие виды 
пальм, которые можно увидеть и в наше 
время на набережной, названной в ее 
честь, Corso Imperatrice. В 2010 году на 
набережной был установлен бюст импе-
ратрицы по инициативе и на средства 
Петербургского Маркетингового клуба.

Сан-Ремо тесно связан с русской 
историей и культурой, город был люби-
мым местом отдыха русской аристокра-
тии, здесь проводили зимние и весенние 
месяцы. В 1913 году на средства русской 
общины под руководством архитектора 
Пьетро Агостина и А. В. Щусева была 
построена и освящена русская Право-
славная церковь Христа Спасителя 
(Chiesa Russa). Церковь представля-
ет собой классический русский собор 
XVII века, украшенный изысканной 
резьбой по камню. В церкви хранится уникальная коллекция старинных 
русских икон. Рядом с церковью расположена колокольня.

Via Nuvoloni, 2. Работает 9.30–12.00, 15.00–18.00. Вход 1 eur.

Петр Ильич Чайковский посетил это «волшебное место» неоднократно. 
Именно сюда он приехал первый раз в декабре 1877 года, спасаясь от де-
прессии. Здесь композитор завершает свои крупные произведения Лири-
ческие сцены «Евгений Онегин» и 4 симфонию. Чайковский с восторгом 
вспоминал замечательные цветники и запахи города.

С огромным успехом в театрах и концертных залах Сан-Ремо проходит 
Музыкальный фестиваль «Империя Чайковского». Фестиваль стал частью 
программы Года России в Италии. В концертах фестиваля активное участие 
принимает Государственный симфонический оркестр «Классика» из Санкт-
Петербурга под руководством Александра Канторова. Оркестр выступает 
совместно с симфоническим оркестром Сан-Ремо и балетной труппой «Про-
баллет Аристон», пианистом Андреем Гавриловым. Концерты проходят 
в зале «Аристон», на вилле Нобеля, на вилле Грог, в католическом соборе, 
в Генуе, Савоне. На набережной императрицы Марии Александровны, ря-
дом с ее бюстом, оркестр исполнял 18 «Торжественную увертюру 1812 год» 

Православный храм Христа Спасителя
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П. И. Чайковского, как рекомендовал сам композитор, с использованием 
церковных колоколов.

Александр Канторов, руководитель оркестра, ведет огромную просвети-
тельскую работу, с концертами оркестра выступал в США, Англии, Фран-
ции, Чехии перед подростками, за образовательные концерты награжден 
медалью США «За заслуги».

Вилла Альфреда Нобеля является популярным экскурсионным объек-
том, великий шведский ученый-химик провел здесь свои последние годы 
жизни. Сейчас в вилле находится музей, в котором можно увидеть личные 
вещи ученого. Вход свободный. В зале виллы проходят концерты камерной 
и вокальной музыки.

Corso Felice Cuvallotti, 112. Время работы: вт.–сб. 9.00–12.00, 15.00–18.00.

Казино Сан-Ремо — одна из главных достопримечательностей города, 
построено архитектором Евгением Ферре, его первым управляющим, в сти-
ле Либерти. Открыто 12 января 1905 года и является одним из самых боль-
ших казино в Европе (2500 кв. м). В здании казино находится оперный те-
атр. В театре проходили первые конкурсы Фестиваля Итальянской песни.

Казино Сан-Ремо

В театре Аристон проходят все главные культурные мероприятия Сан-
Ремо, главным украшением которого являются живые цветы. Открытие 
театра состоялось в 1963 году. При постройке использовали драгоценное 
мурановское стекло и мрамор, привезенный из Пьемонта и Тосканы (Фран-
ция). Оркестровая яма вмещает 100 музыкантов, фрески на потолке рас-
писал художник Чарльз Кунео. Занавес театра изготовили те же мастера, 


